
REMINGTON 700 W/SAFETY - ELITE HUNTER (Pull Weight
adjustable 2-4lb) - ELITE HUNTER REMINGTON 700, RIGHT HAND,
NICKEL PLATED **3lb**

As any serious shooter knows, the trigger makes a huge difference when
you're looking for a precision platform to take into the field on your next hunt.
Though other elements of a rifle platform also affect accuracy, swapping out
the trigger for an improved unit like the Timney Elite Hunter designed for the
Remington 700 can make an incredible difference with little work required.
Each Timney Elite Hunter trigger designed for the Remington 700 drops into
your factory rifle with zero gunsmithing or fitting required, and you'll instantly
see a difference in accuracy. This Timney Elite Hunter features improvements
over the original generation, allowing you to choose between thin, curved and
straight trigger shoes. The triggers are available in black or nickel-plated
finishes, and you can even get them for left- and right-hand fits.

Attributes

Name: ELITE HUNTER REMINGTON 700, RIGHT HAND, NICKEL PLATED **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016461
Mfr. No.: 512-V2
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950512041
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER! Dieser hochwertige Abzug
wurde entwickelt, um die Präzision und Leistung deiner Waffe zu verbessern. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen spezifischen Waffentyp geeignet ist.
Verwende den Abzug nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halte den Abzug und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Abzugs und der Waffe auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte und Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Abzug nur, wenn du mit den grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit
Feuerwaffen vertraut bist.
Achte darauf, dass der Abzug nicht beschädigt oder falsch installiert ist, bevor du ihn verwendest.
Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor du ihn bei der Jagd oder auf dem Schießstand
verwendest.
Halte während des Gebrauchs immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Verwende den Abzug nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Abzugs:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den Timney Elite Hunter Abzug in die vorgesehenen Halterungen ein.
Überprüfe, ob der Abzug korrekt sitzt und sicher befestigt ist.
Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgemäß funktioniert.

Einstellung des Abzugs:2.

Der Pull Weight ist zwischen 24 lb einstellbar. Stelle sicher, dass die Einstellung deinen
persönlichen Vorlieben und den Anforderungen des Schießens entspricht.
Nutze die mitgelieferten Werkzeuge, um die Einstellung vorzunehmen, und überprüfe die
Sicherheit nach jeder Anpassung.

Nutzung des Abzugs:3.

Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand.
Sei dir bewusst, dass der neue Abzug die Schussabgabe beeinflussen kann. Übe in einer sicheren
Umgebung, um dich an die neue Sensibilität zu gewöhnen.
Verwende die Waffe nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Abzug und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Waffenbestandteilen und zubehör.
Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden, um Schäden an der Umwelt
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER Trigger
Introduction
Thank you for choosing the Timney Elite Hunter trigger designed for the Remington 700. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your new trigger. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling and storage of firearms and accessories.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Timney Elite Hunter trigger with the Remington 700 model.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.
Do not attempt to modify the trigger beyond manufacturer specifications.
Be aware of the pull weight adjustment; ensure it is set according to your preference and safety
standards (24 lbs).
Always verify the functionality of the trigger after installation before using the firearm.
If you experience any issues with the trigger, discontinue use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather necessary tools: a flathead screwdriver and a torque wrench (if required).

Installation Steps2.

Remove the action from the stock of the Remington 700.
Locate the existing trigger assembly and remove it by unscrewing the mounting screws.
Carefully detach the old trigger assembly and set it aside.
Align the new Timney Elite Hunter trigger with the mounting holes and insert the screws.
Tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications.

Adjustment3.

Adjust the pull weight using the designated adjustment screw, ensuring it is set within the range of
24 lbs.
Test the trigger to ensure it functions correctly and safely.

Final Checks4.



Reassemble the firearm and verify that all components are secured.
Conduct a function check to ensure that the trigger operates smoothly and safely.

Usage5.

When ready to use, follow all general safety guidelines and ensure a safe shooting environment.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Disposal Instructions
Dispose of any old trigger components in accordance with local regulations.
Ensure that all parts are disposed of in a manner that does not pose a safety risk to others.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources. Always ensure you have the latest information regarding product recalls
or safety updates.

Conclusion
The Timney Elite Hunter trigger is designed to enhance your shooting experience with the Remington 700. By
following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience. Always prioritize safety and
responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo Timney Elite Hunter para Remington 700
Introducción
El Gatillo Timney Elite Hunter para la Remington 700 es una mejora significativa para cualquier tirador serio.
Este gatillo ajustable (24 lb) está diseñado para mejorar la precisión y el rendimiento de tu rifle. Sin embargo,
como con cualquier producto, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y
seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de que el producto esté en condiciones adecuadas antes de su
uso. Inspecciona el gatillo antes de instalarlo.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiros del mercado relacionados con el
producto. Verifica regularmente las actualizaciones en la plataforma de Safety Gate de la UE.
Compras en Línea: Si compras en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las normativas de
seguridad de la UE.
Enfoque Especial en Consumidores: Ten en cuenta que los menores no deben tener acceso a armas
de fuego. Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, busca un contacto con sede en la
UE que pueda responder a tus preguntas.
Alertas Rápidas: Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza el gatillo solo en rifles Remington 700. No intentes usarlo en otros modelos.
Instalación Correcta: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar fallos en el gatillo.
Verificación de Seguridad: Después de la instalación, verifica que el gatillo funcione correctamente
antes de disparar.
Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que está descargado.
Entorno Seguro: Utiliza el rifle en un entorno seguro y designado para disparos.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la1.
instalación (destornillador, llave, etc.).
Desmontaje del Rifle:2.

Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el gatillo original con cuidado.

Instalación del Gatillo Timney Elite Hunter:3.
Coloca el nuevo gatillo en su lugar.
Asegúrate de que esté bien ajustado y seguro.

Ajuste del Peso del Gatillo:4.
Ajusta el peso del gatillo entre 24 lb según tus preferencias.
Verifica que el ajuste funcione correctamente.

Prueba de Funcionamiento:5.
Realiza pruebas en un entorno controlado para asegurarte de que el gatillo funcione como se
espera.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación del Producto: Si decides deshacerte del gatillo, asegúrate de seguir las normativas locales
sobre la eliminación de productos de armas.
Reciclaje: Considera reciclar componentes metálicos donde sea posible. Consulta las regulaciones de
reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado de Timney. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu Gatillo Timney Elite Hunter para Remington 700.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur Timney
Elite Hunter pour Remington 700
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le déclencheur Timney Elite Hunter conçu pour le Remington 700. Ce
produit a été développé pour améliorer la précision de votre tir tout en garantissant une utilisation sécurisée. Il
est important de suivre les instructions et les recommandations de sécurité pour assurer une expérience de tir
agréable et sans danger.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes à feu.
Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le déclencheur.
Vérifie régulièrement l'état de ton déclencheur et de ton arme pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifie pas le déclencheur ou l'arme en dehors des recommandations du fabricant.
Garde le déclencheur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Utilise toujours des munitions appropriées pour ton arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Toujours vérifier que l'arme est en sécurité avant d'effectuer toute manipulation.
Ne jamais pointer l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Utilise le déclencheur dans un environnement approprié, loin des personnes et des animaux.
En cas de défaillance du déclencheur, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un professionnel.
Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.1.
Retrait de l'ancien déclencheur : Suis les instructions du fabricant pour retirer le déclencheur2.
d'origine.
Installation du déclencheur Timney Elite Hunter :3.

Insère le déclencheur dans le boîtier de l'arme.
S'assure que le déclencheur est bien en place et sécurisé.

Réglage du poids de traction : Ajuste le poids de traction selon tes préférences, en respectant les4.
recommandations du fabricant (entre 2 et 4 lb).
Vérification : Effectue plusieurs tests de fonctionnement à vide pour vérifier que le déclencheur5.
fonctionne correctement.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que le déclencheur fonctionne comme prévu.
Prends le temps de t'habituer à la sensation du nouveau déclencheur avant de tirer.
Respecte toutes les règles de sécurité lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le déclencheur ou ses composants dans des ordures ménagères.



Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Si le déclencheur est défectueux ou inutilisable, amènele à un professionnel pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le déclencheur Timney Elite Hunter, n'hésite pas à contacter
le fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi de toujours avoir accès à des informations fiables et à jour
concernant la sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors de l'utilisation
de ton Remington 700 avec le déclencheur Timney Elite Hunter. Rappelletoi que la sécurité est la priorité
numéro un lors de toute activité liée aux armes à feu.



Guida alla Sicurezza per il REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduzione
Il REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER è un fucile progettato per offrire precisione e affidabilità durante la
caccia. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto,
in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il fucile in un ambiente sicuro e controllato.
Leggi e segui sempre le istruzioni del produttore.
Tieni il fucile lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Non utilizzare il fucile se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che il fucile sia sempre puntato in una direzione sicura.
Non inserire mai un colpo nel fucile fino a quando non sei pronto a sparare.
Non modificare mai il fucile senza consultare un esperto.
Utilizza solo munizioni raccomandate dal produttore.
Non lasciare mai il fucile incustodito, specialmente se carico.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Grilletto:

Assicurati che il fucile sia scarico.1.
Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore.2.
Inserisci il Timney Elite Hunter nel fucile, assicurandoti che si incastri correttamente.3.
Verifica che il grilletto funzioni correttamente prima dell'uso.4.

Uso del Fucile:

Controlla sempre che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo.1.
Posizionati in una posizione stabile e sicura.2.
Puntare il fucile verso il bersaglio solo quando sei pronto a sparare.3.
Utilizza il grilletto con delicatezza per garantire un colpo preciso.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.
Non gettare il fucile o le munizioni nei rifiuti domestici.
Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e l'uso del REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER, ti invitiamo a



contattare il produttore o un rivenditore autorizzato.

Questa guida è stata redatta per garantire la sicurezza degli utenti e il rispetto delle normative vigenti.
Assicurati di seguire tutte le istruzioni e di rimanere informato sulle pratiche di sicurezza per un utilizzo
responsabile e sicuro del tuo fucile.



Bruksanvisning for REMINGTON 700 W/SAFETY
ELITE HUNTER
Introduksjon
Takk for at du valgte REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle instruksjoner og
retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere er kjent med sikkerhetsprosedyrer for håndtering av skytevåpen.
Oppbevar alltid våpen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller at våpenet er i sikker tilstand før og etter bruk.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert øre og øyevern, når du bruker våpenet.
Vær oppmerksom på omgivelsene og sørg for at det er klart for sikker skyting.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å peke våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Hold fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til å skyte.
Sørg for at våpenet er lastet eller uladet i henhold til situasjonen.
Bruk kun ammunisjon som er anbefalt for REMINGTON 700.
Kontroller avtrekkeren jevnlig for slitasje eller skader før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er uladet før installasjon av avtrekkeren.
Ha verktøyene klare: skrutrekker, unbrakonøkkel og annet nødvendig utstyr.

Fjerning av eksisterende avtrekker:2.

Fjern bolten fra våpenet og åpne låsen.
Løsne skruene som holder den eksisterende avtrekkeren på plass.
Ta forsiktig ut den gamle avtrekkeren.

Installasjon av Timney Elite Hunter:3.

Sett den nye Timney Elite Hunter avtrekkeren på plass.
Fest skruene med riktig moment for å sikre stabilitet.
Kontroller at avtrekkeren beveger seg fritt.

Bruk

Juster avtrekkervekten mellom 24 lb i henhold til dine preferanser.
Test avtrekkeren flere ganger for å sikre at den fungerer som forventet.
Bruk avtrekkeren i et sikkert og kontrollert miljø.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av skytevåpen og relaterte komponenter.
Returner produktet til produsenten eller en autorisert forhandler for sikker avhending hvis det er
nødvendig.
Unngå å kaste våpen eller deler i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER, vennligst
kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Viktig å huske
Rapportere usikre produkter og ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen på et lett tilgjengelig sted for fremtidig referanse. Sikkerhet er vårt
førsteprioritet, og vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE
HUNTER.



Instrukcja bezpieczeństwa dla REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego
produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami. Naszym celem jest zapewnienie, że
korzystanie z tego wyrobu będzie zarówno bezpieczne, jak i przyjemne.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań korzystania z
produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności
Używaj wyłącznie wytrzymałych i odpowiednich akcesoriów do REMINGTON 700.
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Zawsze używaj okularów ochronnych podczas użytkowania produktu.
Nigdy nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Utrzymuj broń w stanie czystości i sprawności technicznej.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że produkt jest w stanie spoczynku i nie jest załadowany.
Zdejmij starą spusty, jeśli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nowy spust Timney Elite Hunter, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowany.
Sprawdź, czy spust działa płynnie i bez oporów przed użyciem.

Użytkowanie2.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy spust działa prawidłowo.
Dostosuj wagę spustu zgodnie z instrukcją, aby uzyskać preferowany poziom oporu (24 lb).
Zawsze testuj broń w bezpiecznym środowisku przed użyciem w terenie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji o właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w
UE. Szczegóły dotyczące kontaktu można znaleźć na stronie internetowej producenta lub w dokumentacji
dołączonej do produktu.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest
najważniejsze.



REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää
tietoa tuotteesta, sen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseita ja ampumatarvikkeita.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin teet muutoksia tai asennat uuden laukaisukoneiston.
Käytä vain valmistajan hyväksymiä osia ja tarvikkeita.
Älä säädä laukaisupainetta ilman asianmukaista tietoa ja kokemusta.
Vältä laukaisukoneiston koskettamista, kun ase on ladattu.
Harjoittele turvallista ampumista ja aseenkäsittelyä ennen kenttäkäyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.1.
Poista vanha laukaisukoneisto:2.

Irrota aseesta kaikki osat, jotka estävät laukaisukoneiston poistamisen.
Käytä sopivia työkaluja osien irrottamiseen.

Asenna Timney Elite Hunter:3.
Aseta uusi laukaisukoneisto paikoilleen siten, että se sopii täydellisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.

Testaa laukaisukoneisto:4.
Tarkista, että laukaisukoneisto toimii oikein ennen aseen käyttöä.
Säädä laukaisupainetta halutulle tasolle (24 lb) valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttö

Kun käytät asetta, varmista, että se on turvallisessa tilassa.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että laukaisukoneisto on säädetty oikein ja toimii odotetusti.
Harjoittele säännöllisesti ampumista turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin, vaan käytä hyväksyttyjä kierrätys tai hävittämismenetelmiä.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti metalliosat, käsitellään ympäristöystävällisesti.



Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat antaa sinulle tarkkaa tietoa
tuotteesta ja sen käytöstä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER toimii turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denna produkt är designad för att förbättra din
skjutprecision och ge en säker och pålitlig upplevelse. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa en säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ alltid att vapnet är i säkert skick innan användning.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera regelbundet för slitage eller skador på produkten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Kontrollera att avtryckaren är inställd på rätt dragvikt innan användning.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra vid laddning eller avfyrning.
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat när det inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:1.

Ta bort det gamla avtryckarsystemet från din Remington 700.
Placera Timney Elite Hunteravtryckaren i avtryckarsystemets plats.
Se till att avtryckaren sitter ordentligt och är korrekt installerad.
Kontrollera att inga delar är lösa eller felaktigt installerade.

Justering av dragvikt:2.

För att justera dragvikten, följ instruktionerna i produktens manual.
Använd lämpliga verktyg för att göra justeringar och kontrollera att de är korrekta.

Användning:3.

Lär dig att känna avtryckarens respons innan du avfyrar.
Öva på att avfyra vapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Använd alltid produkten i enlighet med lokala lagar och förordningar.

Avfallshantering
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du ska kassera gamla delar eller produkter.
Återvinn material när det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och effektiv användning av din
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av
ditt vapen.



Návod k bezpečnému používání spouště Timney
Elite Hunter pro Remington 700
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě spouště Timney Elite Hunter
určené pro pušku Remington 700. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost vašeho produktu a
minimalizujete riziko úrazu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte spoušť v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte spoušť a pušku mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška v bezpečném stavu.
Nikdy nesměřujte pušku na něco, co nechcete střelit.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte zásady bezpečnosti se zbraněmi.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací spouště se ujistěte, že je puška vybitá.
Při instalaci se vyvarujte použití nadměrné síly, abyste předešli poškození spouště nebo pušky.
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci, aby nedošlo k poškození komponentů.
Pokud si nejste jisti instalací, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.
Při nastavování hmotnosti spouště se ujistěte, že je puška bezpečně upevněna.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že je puška vybitá a bezpečně umístěná.
Připravte si potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).

Odstranění původní spouště2.

Odstraňte kryt spouště podle pokynů výrobce pušky.
Opatrně uvolněte šrouby držící původní spoušť a vyjměte ji.

Instalace spouště Timney Elite Hunter3.

Vložte novou spoušť do pušky na místo původní.
Upevněte spoušť pomocí šroubů a ujistěte se, že je bezpečně připevněna.
Nasaďte zpět kryt spouště.

Nastavení hmotnosti spouště4.

Pomocí nastavení na spoušti vyberte požadovanou hmotnost (24 lb).
Otestujte spoušť, abyste se ujistili, že funguje správně.

Testování5.

Před prvním použitím spoušť důkladně otestujte na bezpečném místě.
Ujistěte se, že reaguje podle vašich očekávání.



Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její komponenty likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je spoušť poškozena nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky týkající se bezpečnosti produktu nebo jeho použití se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně sériového čísla a datumu
zakoupení.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání spouště Timney Elite Hunter pro Remington
700.
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